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Seccién XVIII

9207

9207 10 30

9207 10 50

9207 10 80

Instrumentos musicales en los que el sonido se produzca o tenga que amplificarse
eléctricamente (por ejemplo: 6rganos, guitarras, acordeones)

Pianos digitales

A diferencia de los sintetizadores y teclados electrénicos, los pianos digitales dis-
ponen de un teclado que coincide exactamente con el de un piano actstico (par-
tida 9201), tanto por su extensiéon sonora como por el ancho de su teclas. Dispo-
nen de muestras sonoras para reproducir el sonido de un piano actstico lo mas
fielmente posible. La técnica interpretativa, tanto de las teclas como la de los pe-
dales, es idéntica a la de los pianos acusticos. Generalmente estos pianos llevan
incorporados amplificadores y altavoces, sin ningan otro aparato electrénico.

Sintetizadores

Los sintetizadores se diferencian de otros instrumentos de la subpartida 9207 10
en que ademis de emitir sonidos preprogramados (o «pre-set»), que pueden mo-
dularse, permiten al intérprete programar sus propios sonidos. Los sintetizadores
pueden llevar incorporados otros componentes electrénicos como muestreadores
(«sampler»), amplificadores, altavoces, secuenciadores, generadores de eco, rever-
beraciones («flanging»), distorsiones y otros efectos especiales y sistemas de per-
cusién electrénica.

Los demis

La presente subpartida incluye teclados electrénicos que Gnicamente permiten el
uso de sonidos preprogramados (o «pre-set»). El usuario no puede generar o pro-
gramar sus propios sonidos. Los teclados electrénicos pueden llevar incorporados
amplificadores y altavoces.

No oposicién a una concentracién notificada

(Caso n° IV/M.350 — West LB/Thomas Cook)
(93/C 216/04)

Con fecha 30 de junio de 1993 la Comisién decidié no oponerse a la concentracién de referen-
cia y declararla compatible con el mercado comtn. Esta decisién se basa en lo dispuesto en la
letra b) del apartado 1 del articulo 6 del Reglamento (CEE) n°® 4064/89 del Consejo (*). Todos
aquellos que justifiquen un interés suficiente podrin obtener una copia de la decisién solicitan-
dola por escrito a:

Comisién de las Comunidades Europeas
Direccién General de Competencia (DG 1IV)

Task Force de Operaciones de Concentraciéon
Avenue de Cortenberg 150
B-1049 Bruselas.

(") DO n° L 395 de 30. 12. 1989; rectificado en el DO n° L 257 de 21. 9. 1990, p. 13.



